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Herrer oo Forster her machten il
Som styre Land oc Rige.

Det Guds ords tienere ey semme vil!
Hues Kald er langt wlige.

(Og Forfatteren lmgger ikke Skjul paa sin Mening i
denne Strofe — Rimet til Alle Helgens Dag, hvormed
Bogen ender —:

Vor Hellighed staar i Christi blad/
Som oss den dyre fortente:

Udi Paffuens afflad/ tant/ dreme oc bud
Er Salighed ev at vente.

Denne Rimstok synes ikke at have vundet nogen videre
Udbredelse; i hvert Fald har den ikke fortreengt Palladius'
Rimstok, der optrykies i Salmebsgerne langt ned i Tiden
og endonu i Mands Minde levede i Almuemund?; af Rim-
stokken fra 1570 kendes derimod ingen senere Udgave

eller Optryk.
1L
En ny evangelisk Rimstok er bevaret i falgende Ud-
gaver of Tryk:

1. Originaludgaven, trykt i Kebenhavn 1554. For-
talen er ikke dateret, men da Palladius sender Sognedeg-
nene den ,til Nyt aars gaffue”, maa Skriftet vel vare ud-
kommet ved Aarets Begyndelse.?

Trykket bestaar af 12 Blade, sign. A—B, med 20 Linjer
paa Siden. Formatet er lille Oktav, som den facsimilerede
Gengivelse af Titelbladet, ndf. S. 145, viser. Trasnittet paa
Titelbladet forestiller Palmesendag. Bogtryldierens Nawvn
er ikke meddelt, men Udstyret svarer som i de foran ud-

! Se Vilh. Bang, Den danske Kirkes Historie i Kr. IlLs Tid, 1890, 5. 110.

* Der er en Mulighed for, at et ®ldre Tryk kan vere gaaet tabt
1. Rostgaards Ka!ﬂlog [" 1726, S. 222, Nr. 237) n=vnes nemlig en Ud-
gave fra 1553, og Biskop Hearboe bemserker i en Randnote i sit Palla-
dius-Haandekrift [Ny kgl. Saml. 4% Nr. 2710, I1I), i hvilket han giver en
kronologisk Owversigt over Palladius' Skrifter, at Rimstokicen skal flyttes
til 1553 .da er zuerst gedruckt ist",
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givne anonyme Tryk til samtidife navndivne Tryk af Hans
Vingaard (se foran S. 16 med Henvisninger)'.
Exemplar af Udgaven findes i d. kgl Bibliothek.

2. Kebenhavner-Tryk u. A. Dette Tryk, hvis Titel-
blad omstaaende er gengivet, bestaar af 8 Blade. Hvetken
Bogirykkerens Navn eller Trykaaret er meddelt. Trykket
maa derfor daleres elter Sproget (Ortografien) og det ty-
pografiske Udstyr, of kan herefter idfzestes til farste Halv-
del af 17. Aarh.

I mange Henseender adskiller denne Udgave sig fra
Originaludgaven.

Den mest igjnefaldende Forskel er, at de latinske Over-
skrifter -er ombyttede med danske: In Quinguag: er er-
stattet med Fastelavns Sendag, Inuocauit med Forste Sen-
dag i Faste, Ascensionis med Christi Himmelfarts Dag osv.
[se Noterne ndf. 5. 158 1.).

Dernzest er Helligdagenes Razkkefalge bragt i nermere
Overensstemmelse med Alterbogen: 6. og 7. Sendag efter
Hellig tre Kongers Dag er udeladt, og Rimene flyttet il
27. og 26. Sendag efter Trinitatis, hvorved man har faaet
et Rimpar il den manglende 27. Sendag og faaet Rimet
til Joh. & erstattet med et Rim til den almindelige Sendags
Text: Matth. 11. Marie Bebudelsesdag og St. Hansdag, der
i Originaludgaven felger efter 4. og 6. Sendag e. Trin., er
i denne Udgave ombyttede, saa de iolger efter 6. og 4.
Sendag e. Trin. [l Alterbogen 1556 {elger de efter 4. og 3.
Sendag e. Trin). To Helligdage med dertil herende Rim
er tilfejede, nemlig: S. Michels Dag efter 18, Sendag
e. Trin. og Alle Helgens Dag efter 23. Sendag e. Trin.
Rimene til disse Dage lyder:

(5. Michels Dag) Matth. 18,
O Jesu Christ lad os bevar'
Din" hellig’ stercke Engle Skar’

' At Hans Vingaard wvirkelig har trykt dette of de avrige anonyme
Palladius-Tryk, er nylig paavist af Looritz Nielsen [Nordisk tidskr, for
bok- och bibliotheksvisen, 1916. 8. 102 £).
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D, P. P

Evangeliffe Rjmftoct/
Difueer

Sondages o

bellige Dages Coangelicy
om Aavee/ for unge Folek
ot Dpen.

Prenicti Risbenbaffn.

Titelblad 1l Kobeohavoer-Trylcet u. A.
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{Alle Helgens Dag) Maith. 5.

Jesus er Vey til Salighed/
Oc ey vor egen Hellighed.

Foruden disse reale ZEndringer er der foretaget en Del
af rent sproglig Art. Det har aabenbart veeret den ukendte
Bearbejders Hensigt at tilvejebringe en fastere Rhythme,
hvilket han har gennemfart ved en kraftis Apostrofering;
saaledes forandres faar [2: for] de vise oc kloge (ndf. S. 149
L. 23) til for Visz" oc Klog', Oc Pigen (S. 156 L. 12) for-
andres til Dend Pig', Oc giffuer Ectfeskab (S. 149 L. 4]
bliver Giffu'r Ecfeskab, Hor du Peder (S. 148 L. 15) bliver
Hor du Pedr osv. | nogle Tilfzlde er Forkortelserne af rent
grafisk Art, som naar Du dreber Prophefer (S. 148 L. 12)
@ndres til Du drebr Prophetr.

Af Overensstemmelser ber n®vnes, at Udgaven har be-
varet Henvisningerne til Malthzusevangeliet paa Skertors-
dag og Paaskedag, og at Trykiejlen Matth. 24 for Maith. 23
|se Textrettelse ndf. S. 157} er overfort uendret. Palladius’
Forord er gengivet uden Forandringer.

Exemplar af Udgaven findes paa d. kgl. Bibliothek.

Naar der er givet en saa udlerlig Beskrivelse af denne
Udgave, tilirods for at ZEndringerne efter al Sandsynlig-
hed er foretaget efter Palladius' Dad, saa er det, fordi det
var demne Udgave, der gik over i det 17. Aarhundredes
Salmebsger under Palladius’ Navn, mens ikke et eneste
Genoptryk kendes af Originaludgaven.

Af Kebenhavner-Trykket u. A. er felgende Udgaver og
Optryk mig bekendt:

2a. Et i det hele bogstavret Optryk af Rimstokken
med Palladius' Fortale i den foran Bind II. 100 omtalte
Bog af H. P. Resen: Instructio Executionis Cafechetice. 1636.
Rimstokken findes BL T. 37 og har falgende Titel:

D. P. P. | Evangeliske Rijm- | stok! ofuer Sendages oc
hel- | lige Dages Evangelier om Aaret/! | for unge Folck oc
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Barn| ete. Demn saa- ledis! ocsaa fil brug ec nytle/ efler
det som far er rori.

2b. Udgave af Rimstokken — uden Palladius' Fortale —
og med tilfejede Rim til Epistlerne i 2. Del af R. Svendsen-
Odense's Haandbog 1643. Owerskriften (Bl. X 4v) lyder:

D. P. P. | Evangeliske Rjmstock! of- | ver Sendages oc
hellige Dages FEuangelier om Aarei: Sampi lige saa-|dan
en ofver Epistlerne/ nu nyligen | tillagt.

Rimene er delt i to Parter med Overskrift Farsfe Parf
of Anden Part svarende til Vinter- og Sommerhalvaaret,

Som Exempel paa Rimstokkens udvidede Form anfarer
jed det ferste Rim:

Farste Advents Sendag.
Enang. Math. 21.

Christus ind il Jerusalem reedf
Oss all' til Trest cc Eajighed,

Epist. Rom. 13.
Dis nzrmer vor Gienlasning erf
Dis meer’ skull' vi Gudfryctig va=r'.
Exemplar af Haandbogen findes paa d. kgl. Bibliothek.

2c. Optryk — uden Fortalen — i en Del Udgaver af
Cassubens Salmebog, saaledes i Udg. 1661 S, 627, 1666
S. 686, 1677 8. 712 o. fl. Overskriften (Udg. 1661) er:

Doct. Peiri Palladii Evangeliske | Rimstock/ ofver San-
dages oc hellige Da- ges Evangelier! om Aaret! for unge
Folck | oc Bern! &c dem saaledis il | brug oc nytfe.

I disse Udgaver er Trykfejlen Maith. 24 rettet.

Til Trods for at En ny evangelisk Rimstok findes i
Salmebogerne langt ned i Tiden, er den dog ikke nogen
Representant for dansk Salmedigining, og til Andagtssang
— i Kirken eller i Hjemmet — har den n@ppe nogensinde
veret brugt.!

' Det synes noget urimeligt, at Rimstokken er optaget i Brandt
of Helwegs Anthologi (I. 551), da den ligesas lidt kan henregnes til
wefenlif Kirkesang” som til ,aandelig Folkesang".

R a s sl
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